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' Pamietniki dekabrystéw tom I—III. Biblioteka Pamietniké6w Polskich
i Obcych pod redakcjg Waclawa Zawadzkiego. Wstep Wikborii S1i-
wowskiej Przypisy do tomu I i II Wiktorii Sliwowskieij.
Wybér tekstéw i przypisy do tomu III Waclawa Zawadzkiego,
Panstw. Instytut Wydawmniczy, Warszawa. 1969, s. 482, 663, 909.

Wymienione w nagléwku 3-tomowe wydawnictwo uzupelnia wydawang w jezy-
ku polskim literature pamietnikarska pierwszej potowy XIX wieku. Historia ruchu
dekabrystéw, pasjonujgca i sama w sobie miezwykle ciekawa, jest i dla badaczy
dziejéw polskich bardzo wazna, ze wzgledu chociazby na stosunki cztonkéw pol-
skiego Towarzystwa Patriotycznego z rosyjskim Zwigzkiem Potudniowym.

Dwa pierwsze tomy omawianego wydawnictwa zawierajg pamietniki Rosjam-
-dekabrystéw, tlumaczone po raz pierwszy na jezyk polski. Tom pierwszy zawiera:
Wspomnienia braci Bestuzewéw (Mikolaja, Michala i Piotra) oraz Opowiadania
Michala i Heleny Bestuzewéw wedlug notatek Michala Siemiewskiego. Tom drugi
obejmuje Pamietnik dekabrysty Iwana Jakuszkina; Pamietnik dekabrysty Iwana
Horbaczewskiego; wybdr listéw i zapisek z notatnika Michata Lunina; Wspomnienia
Marii Wolkoniskiej; Wspomnienia Pauliny Anniennkowej i Ze wspommnien cérki Olgi
Iwanowej. Tom III sklada sie z 59 pozycji. Sg to urywki pamiegtnikéw i wspomnient
Polakéw wspoélezesnych ruchowi dekabrystéw, a majacych z tym ruchem posrednig
lub bezposrednig stycznosé.

Pamietniki opublikowane w dwodch pierwszych tomach omawianej calodci za-
wierajg bogaty material historyczny dla dziejow dekabrystéw. Dla polskiego bada-
cza sg cennym Zrédlem do poznania stosunku postepowych Rosjan pierwszej éwierci
XIX wieku do sprawy polskiej i Polakéw. Znajomo$é tego zagadniemia wyjadnia
czeSciowo trudno$ci w rozwigzaniu sprawy ‘polskiej, ma jakie napotykal Aleksan-
der I w opinii wlasnego spoleczenstwa.

Zwlaszeza sporo $wiatla na te sprawe rzucajg wspomnienia Jakuszkina oraz
listy i zapiski Lumnina. Oto np. opinia Lunina o Nowosilcowie (list do siostry
z 9 czerwca 1838): ,,Z wielkim ubolewaniem przyjglem wiadomo$é o $mierci jednego
z moich politycznych przeciwnikéw, przewodniczgcego Rady Panstwa hrabiego No-
wosilcowa. Kiedy stal on ma czele administracji w Warszawie, sprzeciwialem sie
stosowanemu przezen systemowi, z ktérego wynikly tak bolesne skutki dla Kréle-
stwa i Cesarstwa. Ale odmiennos$é pogladéw politycznych nie przeszkadza mi w od-
daniu mu sprawiedliwodci. Miat on wiele rozumu, duza wprawe w rzgdzemiu i plo-
mienng zarliwo$é dla szczegdlnyeh korzysci Rosji* (t. II, s. 360). Rownie ciekawe sy

" wypowiedzi Lunina o Polakach i Polsce zawarte w liscie z 17(5) listopada 1839
(t. II, s. 360—5). Wspomnienia zon dekabrystéw, wydrukowame w tomie II wydaw-
mictwa, dajg spcro materiatu charakteryzujgcego zycie zestaricow, ktorych tak wielu
dostarczaly polskie spiski i powstania.

Tom III dla polskiego badacza nie ma juz tak istotnego znaczenia jak poprzed-
nie. Na 59 bowiem pozycji tylko 5 jest ogloszemych drukiem po raz pierwszy. Okolo
10 stanowig przedruki ze starych rocznikéw czasopism, z pism zbiorowych i trudniej
dostepnych broszur. Reszte stanowig fragmenty pamietnikéw i wsprmnienn, wydame
w XIX w., w okresie miedzywojennym i powojennym, a nawet w ostatnich latach.
Historyk nie uniknie oczywidcie przejrzemia w calosci wszystkich tych pamietmikéw,
dostepnych zreszta w wiekszych bibliotekach naukowych. Za to dla miloénika
historii, chcgcego sie zaznajomié pobieznie z omawianym zagadnieniem, tom ten
bedzie ciekawg pozycja wydawnicza.

Wstep do calo$ci wydawnictwa napisany zostat z duza znajomoscig literatury
rosyjskiej, a zwlaszcza radzieckiej. Omawia cn w og6lnym zarysie losy spuscizny
pi$mienniczej pozostalej po dekabrystach, jak i dzieje samych dekabrystéw i stosun-
kéw ich z Polakami.
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W dwéch wypadkach autorka mie unikngta podania jako pewnych faktow zbyt
mato zbadanych; po pierwsze: ze Lukasinski chcial nawigza¢ kontakt z tajnymi sto-
warzyszeniami rosyjskimi, a przeszkodzilo mu tylko jego aresztowanie (t. I, s. 14);
po drugie: ze Lunin, bedagec w Warszawie obracal si¢ w kolach spiskowcéw polskich
(t. I, s. 18). Oba tak kategoryczne sformulowania nie znajdujg pokrycia w dostgp-
nych zrédiach. :

Staranne ma ogoét przypisy, kiérymi zaopatrzono poszczegélne teksty, zrobiome
zostaly z duzg znajomoscig przedmioiu. Mozna wskazaé na kilka niescistosei i bra-
k6w, nie psuja one jednak ogélnego dobrego wrazenia. Dla przykiadu mozna podaé
przypis 273 (t. II) — Lunin nie byl w czasie swego pobytu w Warszawie adiutantem
W. Ks. Konstantego (to samo dotyczy wstepu, t. I, s. 18). Przypis 252 (t. III) — Piotr
Bielinski umarit w 1829, a mie w 1828 roku. Przypis 276 (f. III) — Majewski i Krzy-
zanowski zostali wywiezieni do Rosji latem 1828 r., a mnie razem z Fukasinskim,
w czasie powstania listopadowego. Przypis 499 (. III) -— stanowisko wojewody
Feliksa Czarneckiego na sadzie sejmowym bylo zupelnie jasne, wykazywal on mia-
nowicie daleko idgca gorliwo$é w uznawaniu winy oskarzonych. Swiadczg o tym
sprawozdania z posiedzenn Sgdu Sejmowego. Role jego we wlasSciwym Swietle przed-
stawia rowniez Niemcewicz w ,,Pamietnikach czaséw moich* ¢. 1I, s. 300).

Caloé¢ wydana starannie, jak wszystkie publikacje tej serii, zaopatrzona jest
w Indeks oraz liczne i ciekawe ilustracje ~— giéwnie pcertrety. Do drobnych brakéw
wydawniczych zaliczyé mozna nie podanie miejsca i roku wydania oryginatéw ro-
syjskich, ktérych polskie tlumaczenia znajdujg sie w_tomie II.

W sumie tom I i II wzbogaca literature pamigtnikarskg wydawang w jezyku
polskim, tom III sluzyé bedzie zapewne licznym milodnikom historii, nie majgcym
czasu lub checi na bardziej gruntowne badania. Wstep za$§ zwraca uwage na kilka
wazniejszych probleméw dotyczacych stosunkéw polsko-rosyjskich, a wymagajacych
jeszeze dalszych badan i mowego maswietlenia.

Hanna Dylggowa

Helena Rzadkowska, Polemiki ideologiczne J.N. Janowskiego,
Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1960, s. 184, 3 nlb.

Okres powojenny w badaniach nad Wielkg Emigracja charakteryzuje si¢ polo-
zeniem wiekszego macisku ma sprawy ideologiczne, szczegdlnie lewicy wychodZezed,
co w pelni uzasadnione jest zaréwno zapotrzebowaniem spolecznym, jak i zachowa-
niem oraz dostgpnoscia Zrédel (przewaznie drukowanych). Niemniej w tym zakresie,
jak w pracach mad dziejami poszczegdlnych ugrupowan i obozéw emigracyjnych,
jest jeszcze wiele do zrobienia. Niedawno wydamna ksigzka H. Rzadkowskiej
rozszerza w pewnym stopniu mnaszg znajomoéé ideologii Towarzystwa Demokratycz-
nego Polskiego. Cmawia ona system pogladéw Jana Nepomucena Janowskiego —
zalozyciela, dzialacza i publicysty TDP. Studium to jest rozwinieciem wezesniej
opublikowanego artykutu L .

Podstawe Zrédlowsg ksigzki Rzadkowskiej stanowia prace, broszury i artykuly
Janowskiego drukowane na emigracji i w kraju, uzupelnione nie publikowanymi wy-
powiedziami i notatami, znajdujacymi sie w bogatej jego spusciZnie, przechowywa-
nej w Bibliotece Jagiellofiskiej. Autorka wykorzystala réwniez znaczng cze$é litera-

.‘ H. Rzadkowska, Walke Jana Nepomucena Janowskiegd 2 reakcyjng ideo-
logiq feudaléw polskich, Dziesieciolecie Wyszszej Szkoly Pedagogicznej w Krakowie
1946—1956. Zbidér rozpraw i ertykutéw, Krakéw 1957, s. 387—399.



